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W zarzucie si6dmym wnoszgca odwolanie wskazuje na naruszenie art. 23 rozporzadzenia nr 1/2003 i zasady réwnego
traktowania. W szczegélnoici Komisja podzielita w niniejszej sprawie przedsigbiorstwa na grupy w celu ustalenia
podstawowej kwoty grzywny, ktora miala by¢ zastosowana do kazdego przedsigbiorstwa, dazac — jak wynika z zaskarzonej
decyzji — do zachowania stosunku proporcjonalnosci pomiedzy $rednim udzialem w rynku kazdej z grup i podstawowa
kwota grzywny nalozong na pojedyncze przedsicbiorstwa nalezace do danej grupy. Chociaz Sad pdzniej przyznal, ze
Komisja zanizyla $redni udzial w rynku jednej z tych grup, co skutkowalo tym, ze stosunek proporcjonalnosci, ktory
Komisja zamierzala utrzymaé, nie zostal osiagniety, to nie uznal on, ze konieczne bylo przywrdcenie tego stosunku.

(")  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 773/2004 z dnia 7 kwietnia 2004 r. odnoszace si¢ do prowadzenia przez Komisje postepowari
zgodnie z art. 81 i art. 82 traktatu WE (Dz.U. L 123, s. 18 ).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych
w art. 81 i 82 traktatu (Dz.U. 2003, L 1,s. 1).

Odwolanie od wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu 9 grudnia 2014 r. w sprawie T-90/10
Ferriere Nord SpA/Komisja, wniesione w dniu 20 lutego 2015 r. przez Ferriere Nord SpA

(Sprawa C-88/15 P)
(2015/C 146/30)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Whnoszgca odwolanie: Ferriere Nord SpA (przedstawiciele: W. Viscardini i G. Dona, adwokaci)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacej odwolanie

— tytulem Zadania gtéwnego, uchylenie wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu 9 grudnia 2014 r. w sprawie T-90/10,
w zakresie w jakim Sadu oddalil Zadanie gléwne Ferriere Nord zmierzajgce do stwierdzenia niewaznosci calej decyzji
Komisji Europejskiej C(2009) 7492 wersja ostateczna z dnia 30 wrzesnia 2009 r., zmienionej i uzupelnionej decyzja
C (2009) 9912 wersja ostateczna;

— w konsekwengji stwierdzenie niewaznosci powyzszych decyzji Komisji;

— pomocniczo, uchylenie wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu 9 grudnia 2014 r. w sprawie T-90/10, w zakresie
w jakim Sadu oddalil zadanie pomocnicze Ferriere Nord zmierzajace do stwierdzenia czgSciowej niewaznosci decyzji
Komisji Europejskiej C(2009) 7492 wersja ostateczna z dnia 30 wrzesnia 2009 r., zmienionej i uzupelnionej decyzja
C (2009) 9912 wersja ostateczna i w zwiazku z tym obnizenie grzywny ustalonej w tym wyroku;

— w konsekwencji stwierdzenie czgSciowej niewazno$ci powyzszych decyzji Komisji i przyjecie obnizki grzywny
nalozonej na wnoszacg odwolanie wyzszej niz obnizka przyznana juz przez Sad;

— w kazdym razie obcigzenie Komisji kosztami postgpowania w obu instancjach.

Zarzuty i gléwne argumenty

I Ewidentne, wynikajace z lektury akt sprawy, znieksztalcenie okolicznosci faktycznych i dowodéw w odniesieniu do
braku po stronie Komisji uprawnienia do ukarania Ferriere Nord — Niezgodny z prawem brak stwierdzenia ewidentnie
wewnetrznie sprzecznego uzasadnienia decyzji Komisji oraz brak uzasadnienia — Naruszenie zasad w dziedzinie
ciezaru dowodu
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Il Naruszenie art. 27 rozporzadzenia nr 1/2003 (), zwazywszy, ze nowe pismo w sprawie przedstawienia zarzutéw nie
zostalo dorgczone — Naruszenie zasady uzasadnionych oczekiwan — Ewidentne, wynikajace z lektury akt sprawy,
znieksztalcenie okolicznosci faktycznych i dowodow — Naruszenie prawa do obrony — Brak uzasadnienia — Naruszenie
prawa do bycia wystuchanym przez funkcjonariusza ds. przestuchan

III Naruszenie regulaminu wewnetrznego Komisji (a wigc prawa pierwotnego i pochodnego w dziedzinie wielojezyko-
wosci), poniewaz sprawozdanie koficowe funkcjonariusza ds. przestuchan w autentycznej wersji jezykowej jest
pozniejsze niz decyzja kolegium komisarzy z dnia 30 wrzesnia 2009 r.

IV Czas trwania uczestnictwa Ferriere Nord w kartelu — Naruszenia prawa przy ocenie okolicznosci faktycznych:
znieksztalcenie dowodéw — Naruszenie zasad og6lnych w dziedzinie ci¢zaru dowodu oraz zasady in dubio pro reo —
Wewnetrznie sprzeczne uzasadnienie

V Naruszenie zasady proporcjonalnosci przy okreslaniu kwoty podstawowej grzywny nalozonej na Ferriere Nord
w $wietle wagi i czasu trwania kartelu — Naruszenie zasady réwnego traktowania — Brak uzasadnienia

VI Oczywisty blad (a przynajmniej ewidentna niescistos¢) przy obliczaniu obnizki kwoty grzywny przyznanej Ferriere
Nord — Nieprawidtowe wykonanie nieograniczonego prawa orzekania — Braki w uzasadnieniu

VII Niezgodne z prawem podwyzszenie kwoty podstawowej grzywny z tytutu powrotu do naruszenia, bedace wynikiem
naruszenia prawa do obrony

VIII Niezgodne z prawem podwyzszenie kwoty podstawowej grzywny z tytulu powrotu do naruszenia, bedace wynikiem
uplywu czasu

IX Niezgodne z prawem podwyzszenie kwoty podstawowej grzywny z tytulu powrotu do naruszenia, bedace wynikiem
naruszenia zasady proporcjonalnosci

(")  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych
w art. 81 i 82 traktatu (Dz.U. L 1, s. 1).

Odwolanie od wyroku Sadu (druga izba) wydanego w dniu 9 grudnia 2014 r. w sprawie T-83/10 Riva
Fire SpA/Komisja, wniesione w dniu 24 lutego 2015 r. przez Riva Fire SpA

(Sprawa C-89/15 P)
(2015/C 146/31)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Whnoszgca odwolanie: Riva Fire SpA, w likwidacji (przedstawiciele: M. Merola, M. Pappalardo, T. Ubaldi, M. Toniolo,
adwokaci)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacej odwolanie

Riva Fire SpA, w likwidacji, wnosi do Trybunatu o:

— tytulem zadania gléwnego, uchylenie zaskarzonego wyroku w zakresie, w jakim Sad orzekl w nim, ze prawo skarzacej
do obrony nie zostalo naruszone, i w konsekwencji stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji w calosci;



